S12-K08-Y 1
Czujnik indukcyjny — typ szczelinowy
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Dane ogolne
Szerokos$¢ szczeliny 2 mm U BN N
Doktadno$¢ powtarzalnosci < 2 % petnej skali B - [>
Dryft temperaturowy <+10 %
Histereza 1...10 %
Dane elektryczne . .
Y Zasada dziatania
Funkcja wyjscia 2-przewodowy, NAMUR
A& A ; Czujniki indukcyjne przeznaczone sg
Czestotliwosc przetaczania 25 kHz do bezkontaktowej detekcji metalowych
Napiecie Nom. 8.2V DC obiektow. Zasada dziatania oparta jest na
- - - interakcji zwigzanej z wejsciem obiektu
Pobér pradu w stanie wytgczenia =22.1mA w zmienne pole elektromagnetyczne o
, 3 - < wysokiej czestotliwosci. W czujnikach
Pobdr pradu w stanie zatgczenia <1.2mA indukcyjnych pole to wytwarzane jest w
Certyfikaty zgodne z KEMA 02 ATEX 1090X obwodzie rezonansowym LC z cewka z

rdzeniem ferrytowym.
Wewnetrzna pojemnos¢ (C))/indukcyjnos¢ 250 nF/350 pH

(L)

Oznaczenie urzgdzenia EXII1 GExiallC T6 Ga/ll 1 D ExialllC
T135°C Da
(maks. U, =20V, ;=60 mA, P,=130
mW)

Dane mechaniczne

Wykonanie Czujnik szczelinowy, K08

Wymiary 11 x15x8 mm

Materiat obudowy Tworzywo sztuczne, PP

Materiat powierzchni aktywnej tworzywo sztuczne, PP

Potaczenie elektryczne Przewody plecione

Typ przewodu @1 mm, LifY, PVC, 0.21 m

Przekréj przewodu 2x0.08 mm’
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Dane techniczne

Warunki sSrodowiskowe

Temperatura pracy -25...+70 °C

Odpornos¢ na wibracje 55 Hz (1 mm)

Odpornos¢ na uderzenia 30 g (11 ms)

Stopien ochrony IP67

MTTF 6198 rok/lata zgodnie z SN 29500 (Ed.
99) 40 °C

Instrukcja montazu

Instrukcja montazu / Opis

Dystans D 0 mm

Dystans T 5 mm

Dystans S 0 mm
\»/'I Dystans G 1 mm
G

o
Dystans A 15 mm

Dystans C 15 mm
C
%J

&N

&
@
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Akcesoria

Rysunek wymiarowy Typ Nr kat.

IMX12-D101-2S-2T-0/24VDC 7580020 Wzmacniacz separujacy, 2-kanatowy;
poziom SIL2 zgodnie z normg
IEC 61508; wersja Ex; 2 wyjscia
tranzystorowe; wejscie dla sygnatéw
NAMUR; mozliwo$¢ ZAL../WYL.
kontroli zwarcia i przerwy w obwodzie;
przetgczana funkcja wyjscia NO/NZ;
dublowanie sygnatu; zdejmowalne
terminale Srubowe; szerokos¢ 12,5 mm;
napiecie zasilania 24 V DC
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Instrukcja uzytkownika

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektywy 2014/34/WE i jest prze-
znaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem
zgodnie z normami EN 60079-0:2018 i EN 60079-11:2012.Na-
daje sie rowniez do stosowania w systemach bezpieczenstwa
o poziomie SIL2 (IEC 61508) PL ¢ (ISO 13849-1) z konfigura-
cjg HFTO i SIL3 (IEC 61508) PL e (ISO 13849-1) z konfigura-
cja z nadmiarowg HFT1W celu zapewnienia zgodnej z prze-
znaczeniem eksploatacji urzgdzenia nalezy przestrzegac kra-
jowych przepisow i dyrektyw.

Zastosowanie w strefach zagrozonych wybuchem zgodnych z
klasyfikacjg

11 Gill 1D (grupa ll, kategoria 1 G, element elektryczny dla
strefy gazowej i kategoria 1 D, element elektryczny dla strefy
pytowej).

Oznaczenie (patrz urzadzenie lub karta danych technicznych)

& 111 GorazExiallC T6 Gaoraz & Il 1 D Exia llIC
T135 °C Da zgodnie z EN 60079-0, -11

Lokalnie dopuszczalna temperatura otoczenia

-25...+70 °C

Instalacja / przekazanie do eksploataciji

Urzadzenia te moze instalowaé, podtgczac i uruchamiaé jedy-
nie przeszkolony i wykwalifikowany personel. Wykwalifikowa-
ny personel musi posiada¢ wiedze na temat klas ochronnych,
dyrektyw i regulacji dotyczacych wyposazenia elektrycznego
stosowanego w strefach zagrozenia wybuchem.Nalezy spraw-
dzi¢ czy klasyfikacja i oznaczenie na urzadzeniu sg zgodne z
aktualnymi warunkami aplikaciji.

Urzgdzenie to dopuszczone jest do stosowania tylko w ob-
wodach Exi zgodnych z EN 60079-0 i EN 60079-11. Na-

lezy kontrolowaé maksymalne dopuszczalne parametry
elektryczne.Czujnik po podtaczeniu do obwodow innego ty-
pu nie moze by¢ stosowany w instalacjach Exi. Jezeli kom-
ponenty wyposazenia sg wzajemnie potgczone, nalezy prze-
prowadzi¢ czynnos¢ "Sprawdzenia iskrobezpieczenstwa" (EN
60079-14).Uwaga! W wypadku uzytkowania w systemach
bezpieczenstwa nalezy przestrzega¢ wszystkich wytycznych z
podrecznika dotyczgcego bezpieczenstwa.

Instrukcja instalacji i montazu

Serwis/konserwacja

Nalezy unika¢ tworzenia sie tadunkéw statycznych na prze-
wodach i urzadzeniach z tworzywa sztucznego. Urzgdze-
nie powinno sie czysci¢ jedynie wilgotng Sciereczka. Nie
wolno urzgdzenia montowac¢ w miejscu wystepowania py-

tu i nalezy unika¢ gromadzenia sie na nim kurzu.Jezeli
urzadzenie i przewod mogg zosta¢ uszkodzone mecha-
nicznie muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone. Muszg

by¢ tez ekranowane w celu ochrony przez silnymi polami
elektromagnetycznymi.Konfiguracja pinéw i elektryczna spe-
cyfikacja moze zosta¢ odczytana z oznaczenia urzadzenia lub
karty katalogowe;j.

Naprawa nie jest mozliwa. Certyfikacja wygasa, jezeli urza-
dzenie zostanie poddane naprawie lub modyfikacji przez ko-
gos$ innego niz producent. Wymienione zostaty najwazniejsze
dane pojawiajace sie na certyfikacie.

Hans Turck GmbH & Co. KG | 45466 Mulheim an der Ruhr, Germany | T +49 208 4952-0 | F +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com 4|4

S12-K08-Y 1| 21-02-2025 20-36 | Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych



